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Dormax System Cosiflor (allgemeine Angaben)

Alle Profile sind in vier Standardtönen erhältlich: Silber (eloxiert), Weiß (Ton RAL 9016), Schwarzbraun (RAL
8022) sowie Messingfarbe (eloxiert).
Profillackierung nach RAL-Farbskala — Einzelkalkulation.
Alle sichtbaren Kunststoffteile sind in drei Farbtönen erhältlich: weiß, grau und schwarz. Die in den Systemen
verwendete Führung besteht aus Stahldraht mit UV-beständiger schwarzer Kunststoffumhüllung.

Gebrauch
Damit der Faltenwurf des Stoffes lange erhalten bleibt, ist das Plissee regelmäßig zu schließen und zu öffnen.
Zudem ist es länger im geschlossenen Zustand zu halten. Das gilt besonders für Plissees, die hohen
Temperaturen ausgesetzt sind (z. B. Südfenster, Dachfenster, Wintergärten).

Reinigung von Rahmen/Glas
Zur Reinigung von Fensterrahmen oder Glas keine aggressiven oder alkalischen Reiniger verwenden: sie
können direkt oder mittelbar (Kondenswasser) mit den Werkstoffen des Plissees reagieren.

Wird beim Einbau des Plissees kein Freiraum zur Lüftung gelassen (siehe Montageanleitung), kann sich am
Fenster und am Plissee Feuchtigkeit sammeln.
Die Garantie erfasst keine Schäden durch angesammelte und ablaufende Feuchtigkeit oder durch
Insektenausscheidungen.

Einsatz im Außenbereich
Cosiflor Plissees sind für die Montage in beheizten Innenräumen bestimmt. Sie dürfen nicht außen am
Gebäude und nicht in Räumen mit hoher Luftfeuchte (z. B. Schwimmbäder) montiert werden.

Die Garantie erfasst keine Plissees, die außen am Gebäude, auf offenen oder teiloffenen Dachflächen oder an
Schwimmbädern montiert sind.

Plissees mit Elektroantrieb
Plissees mit Elektroantrieb dürfen nicht in Räumen mit hoher Luftfeuchte montiert werden (Bäder,
Schwimmbäder, Gewächshäuser.

Standardtöne der Profile und Kunststoffteile

schwarzgrau

silber (elox.) schwarzbraun

weiß schwarz

weiß
Messing (elox.)

Der Hersteller behält sich Änderungen an Konstruktion und Spezifikation der Produkte jederzeit und ohne Vorankündigung vor (Stand Januar 2013).
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DormaxSystem Cosiflor (allgemeine Angaben)

Reinigungsanleitung

Cosiflor Plissees lassen sich leicht sauber halten.
Das Plissee kann mit Wasser bis max. 30°C und mildem Reinigungsmittel gewaschen
werden.
Nach dem Waschen mit klarem Wasser nachspülen und zum Entfernen des Restwassers
fest zusammendrücken.
Der Einbau nach der Wäsche erfolgt im geschlossenen Zustand, solange das Plissee noch
feucht ist.
Beim Trocknen das Plissee gelegentlich schließen und öffnen, damit der Stoff nicht
verklebt.
Stoffe nicht bügeln!

Diese Anleitung gilt nicht für Plissees aus metallisierten Stoffen, Black-Out-Stoffen,
beschichteten Stoffen oder schwer entflammbaren Stoffen.

Solche Stoffe dürfen nur mit einem feuchten Tuch abgewischt werden.
Achtung! Nicht reiben, nur abwischen!

Nähere Angaben zur Reinigung der Plisseestoffe enthält die Übersicht der technischen
Daten der Plisseestoffe — abrufbar nach Anmeldung im Kundenbereich.

Achten Sie darauf, dass in die mechanischen Teile von Plissees mit Elektroantrieb oder
Kurbel keine Feuchtigkeit und keine Reinigungsmittelreste gelangen.

Die Garantie erfasst auch keine Schäden durch chemische Reinigung oder
Ultraschallreinigung des Plissees.

Der Hersteller behält sich Änderungen an Konstruktion und Spezifikation der Produkte jederzeit und ohne Vorankündigung vor (Stand Januar 2013).
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Typenübersicht

Der Hersteller behält sich Änderungen an Konstruktion und Spezifikation der Produkte jederzeit und ohne Vorankündigung vor (Stand Januar 2013).
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Dormax
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Typenübersicht

Der Hersteller behält sich Änderungen an Konstruktion und Spezifikation der Produkte jederzeit und ohne Vorankündigung vor (Stand Januar 2013).
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PB-CF-VSx VS1 / VS2 / VS3 / VS3-SD

B H

H

B

H

window pane

minimum depth = 25 mm

B

= order measurements

window pane

minimum depth = 25 mm

B · /· 5 mm

= order measurements

B

H

X X

X
X

Für Montage in der Nische Für Montage vor der Nische

Breite messen Ban mehreren Beachten Sie die
Stellen, um den Rahmenspalt zu
bestimmen.

Fensterkonstruktion.
Breite und Höhe mit
Überlappung = Maße für das
Bestellformular
Montage mit Haltern ohne
Bohren verringert um 10
mm.

X = gewünschte Überlappung

1. Glasleisten mit Winkel
Beim Aufmaß vor der Nische die
Nischenmaße und die geplante
Überlappung angeben.

2. Glasleisten gerade

Der Hersteller behält sich Änderungen an Konstruktion und Spezifikation der Produkte jederzeit und ohne Vorankündigung vor (Stand Januar 2013).
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VS4 Slope / VS 4 Slope S PB-CF-VSx

window pane

minimum depth = 25 mm

B

= order measurements

window pane

minimum depth = 25 mm

B · /· 5 mm

= order measurements

B

H1

X X

X

X

H2

C

C

:  

B B B

H2 H1 H1 H2

C C

B1

Für Montage vor der Nische Für Montage in der Nische

Beim Aufmaß vor der Nische die
Nischenmaße und die geplante
Überlappung angeben.
Beachten Sie die
Fensterkonstruktion.

X = gewünschte Überlappung bis
Schienenaußenkante

Hinweis zur Montage:
Der Clip-Halter benötigt
zusätzlich 4,5 mm Platz.

Das Nischenmaß ist senkrecht zu prüfen,
am besten mit dem Lot.

1. Glasleisten mit Winkel
Nischenmaß angeben. Die nötige Verjüngung nimmt der
Hersteller selbst vor.
Hypotenuse wird alsKontrollmaß benötigt.
Das Maß ist äußerst genau anzugeben — nur so lässt sich der
passende Plisseewinkel wählen.
Maß B: Maß
H2 Maß H1:
Maß C: Maß
B1:

Breite
2. Glasleisten gerade kleine Höhe

abs. Höhe
Hypotenuse
Breite (nicht Schienenmaß)

Der Hersteller behält sich Änderungen an Konstruktion und Spezifikation der Produkte jederzeit und ohne Vorankündigung vor (Stand Januar 2013).
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PB-CF-VSx VS5 / VS6 / VS7 / VS8 / VS9 / VS10

VS 5 Fünfeck (Neigung rechts) VS 8 Trapez (Neigung rechts)

VS 6 Sechseck VS 9 Dreieck

VS 7 Trapez VS 10 Dreieck (Neigung rechts)

Der Hersteller behält sich Änderungen an Konstruktion und Spezifikation der Produkte jederzeit und ohne Vorankündigung vor (Stand Januar 2013).
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VS5 / VS6 / VS7 / VS8 / VS9 / VS10 PB-CF-VSx

C

:  

B B B

H2 H1 H1 H2

C C

B1

window pane

minimum depth = 25 mm

B

= order measurements

window pane

minimum depth = 25 mm

B · /· 5 mm

= order measurements

H1

B

H2

XX

C

X

X

Für Montage vor der Nische Für Montage in der Nische

Beim Aufmaß vor der Nische die
Nischenmaße und die geplante
Überlappung angeben.

X = gewünschte Überlappung bis
Schienenaußenkante

Hinweis zur Montage:
Der Clip-Halter benötigt
zusätzlich 4,5 mm Platz.

Das Nischenmaß ist senkrecht zu prüfen,
am besten mit dem Lot.

1. Glasleisten mit Winkel
Nischenmaß angeben. Die nötige Verjüngung nimmt der
Hersteller selbst vor.
Hypotenuse wird alsKontrollmaß benötigt.
Das Maß ist äußerst genau anzugeben — nur so lässt sich der
passende Plisseewinkel wählen.
Maß B: Maß
H2 Maß H1:
Maß C: Maß
B1:

Breite
2. Glasleisten gerade kleine Höhe

abs. Höhe
Hypotenuse
Breite (nicht Schienenmaß)

Der Hersteller behält sich Änderungen an Konstruktion und Spezifikation der Produkte jederzeit und ohne Vorankündigung vor (Stand Januar 2013).



10

X X

X
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PB-CF-Fx F1 / F2 / F3

B

H

B H B

H

B

H

B H

H

B
B H 

(B

window pane

minimum depth = 25 mm

B

= order measurements

window pane

minimum depth = 25 mm

B · /· 5 mm

= order measurements

Für Montage außen vor der Nische Für Montage innen in der Nische

Breite und Höhe mit Breite und Höhe minus 5
Überlappung = Maße für das
Bestellformular

mm = Bestellmaße

Beachten:

Breite B an mehrer
en Stellen messen - um

den Rahmenspalt zu
bestimmen.

= kürzeste Breite)

Für Montage vor der Nische Für Montage in der Nische

Beachten Sie die
Fensterkonstruktion.

Breite messen an mehreren
Stellen - um den Rahmenspalt
zu bestimmen.

Breite und Höhe mit
Überlappung = Maße für das
Bestellformular

1. Glasleisten mit WinkelBeim Aufmaß vor der Nische die
Nischenmaße und die geplante
Überlappung angeben.

Beachten Sie die
Fensterkonstruktion.

2. Glasleisten gerade
X = gewünschte Überlappung bis
Schienenaußenkante

Hinweis zur Montage:
Der Clip-Halter benötigt
zusätzlich 4,5 mm Platz.

Der Hersteller behält sich Änderungen an Konstruktion und Spezifikation der Produkte jederzeit und ohne Vorankündigung vor (Stand Januar 2013).
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B H 

B

B

H H

B

B

H
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F4 / FE PB-CF-Fx

window pane

minimum depth = 25 mm

B

= order measurements

window pane

minimum depth = 25 mm

B · /· 5 mm

= order measurements

B H

Für Montage außen vor der Nische Für Montage innen in der Nische

Breite und Höhe mit Breite und Höhe minus
Überlappung = Maße für das
Bestellformular

5 mm = Bestellmaße

Beachten:

Breite messen an
mehreren Stellen - um den
Rahmenspalt zu bestimmen.

Für Montage vor der Nische Für Montage in der Nische

Beachten Sie die
Fensterkonstruktion.

Breite messen an mehreren
Stellen - um den Rahmenspalt
zu bestimmen.

Breite und Höhe mit
Überlappung = Maße für das
Bestellformular

Beim Aufmaß vor der Nische die
Nischenmaße und die geplante
Überlappung angeben.

1. Glasleisten mit Winkel

Beachten Sie die
Fensterkonstruktion.

2. Glasleisten gerade
X = gewünschte Überlappung bis
Schienenaußenkante

Hinweis zur Montage:
Der Clip-Halter benötigt
zusätzlich 4,5 mm Platz.

Mehrere Plissees nebeneinander

Abstand zwischen den Plissees (Stoffen) ca. 10 mm.
Den nötigen Abstand zwischen den Plissees legt der Hersteller fest.

Der Hersteller behält sich Änderungen an Konstruktion und Spezifikation der Produkte jederzeit und ohne Vorankündigung vor (Stand Januar 2013).
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PB-CF-FSx/FDx FS 1 / FS 2 / FDS 3 / FDS 4

window pane

minimum depth = 25 mm

B

= order measurements

window pane

minimum depth = 25 mm

B · /· 5 mm

= order measurements

C

:  

B B B

H2 H1 H1 H2

C C

B1

Für Montage vor der Nische Für Montage in der Nische

Beim Aufmaß vor der Nische die
Nischenmaße und die geplante
Überlappung angeben.

Beachten Sie die
Fensterkonstruktion.

X = gewünschte Überlappung bis
Schienenaußenkante

Hinweis zur Montage:
Der Clip-Halter benötigt
zusätzlich 4,5 mm Platz.

1. Glasleisten mit Winkel Das Nischenmaß ist senkrecht zu prüfen,
am besten mit dem Lot.

Nischenmaß angeben. Die nötige Verjüngung nimmt der
Hersteller selbst vor.
Hypotenuse wird alsKontrollmaß benötigt.
Das Maß ist äußerst genau anzugeben — nur so lässt sich der
passende Plisseewinkel wählen.2. Glasleisten gerade

Maß B: Maß
H2 Maß H1:
Maß C: Maß
B1:

Breite
kleine Höhe
abs. Höhe
Hypotenuse
Breite (nicht Schienenmaß)

Neigungsübersicht

Maßbereich FS1

Maßbereich FDS4

Maßbereich FS2 und FDS3

m
mit

N e
i g
u n
g e

mit

n
an

Basisbreite (cm)

Der Hersteller behält sich Änderungen an Konstruktion und Spezifikation der Produkte jederzeit und ohne Vorankündigung vor (Stand Januar 2013).
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DF 10, 30

Velux

window pane

B 

window pane

B 

B

B

B

H

window pane

minimum depth = 30 mm

B 

window pane

B 

desired overlap

B 

window pane

W

Roto
6…
7…
8…

Roto

window pane

B 

window pane

B 

Braas

window pane

B 

Fakro

window pane

B 

DF10 / DF20 / DF30 PB-CF-DFx

Standard-Dachfenster

Glasleisten geradeGlasleisten mit Winkel
Montage in der NischeMontage in der Nische

Fenster Typ A

Glasleisten mit Winkel Glasleisten mit Winkel
Montage in der Nische Montage in der Nische
Fenster Typ B

Glasleisten mit WinkelGlasleisten gerade
Montage in der Nische

Montage in der Nische

Sonder-Dachfenster

Montage in der Nische Glasleisten gerade

Breite messen an
mehreren

Ban
Stellen um

den Rahmenspalt zu bestimmen.

Montage in der Nische Glasleisten mit Winkel

Winkel angeben!

Montage am
Fensterrahmen nur

Glasleisten gerade

Typen:

Im Auftrag die Maßart festlegen — Absolutmaß oder
Nischenmaß angeben.

Der Hersteller behält sich Änderungen an Konstruktion und Spezifikation der Produkte jederzeit und ohne Vorankündigung vor (Stand Januar 2013).



14

H H

B

B

B

Left

Bottom

Right

Top

B

H H

B

B

B

recess size 

Cosiflor Blind

X X

blind size

window pane

min. 100

window pane

recess size 

Cosiflor Blind

  min. 100 mm 

PB-CF-PLx PL11 / PLE12

200 2 900 5

300 3 1000 5

400 3 1100 6

500 3 1200 6

600 4 1300 7

700 4 1400 7

800 5 1500 7

Für Montage am Fensterrahmen
Breite messen an mehreren Stellen - um

Bei Befestigung zwischen Sparren (Balken) an mehreren Punkten
messen und vom kürzesten Maß 5 mm abziehen.

den Rahmenspalt zu bestimmen.

Beim Aufmaß der Plisseehöhe Lüftungsspalte oben und unten
sowie die Dicke des Montageprofils berücksichtigen.

Im Auftrag stets die Absolutmaße des Plissees angeben.

Nischenmaß - 5 mm = Plisseemaß

Für Montage auf den Fensterrahmen

Bei Befestigung zwischen Sparren (Balken) den Abstand
ermitteln und die gewünschte Überlappung addieren. Beim
Aufmaß der Plisseehöhe Lüftungsspalte oben und unten sowie
die Dicke des Montageprofils berücksichtigen.

Anz. Führungen

Plisseebr.Anz. FührungenPlisseebr.Anz. Führungen
(mm) (mm)

Im Auftrag stets die Absolutmaße des Plissees angeben.

X = gewünschte Überlappung

Die in den Systemen verwendete Führung besteht
aus Stahldraht mit schwarzer, UV-beständiger

Kunststoffumhüllung.

Der Hersteller behält sich Änderungen an Konstruktion und Spezifikation der Produkte jederzeit und ohne Vorankündigung vor (Stand Januar 2013).
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PL11 / PLE12 PB-CF-PLx

50

10
0

25

10
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25

50

blind height
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5

25

100

61

11

45

16

25

Cosiflor Plissees in Wintergärten Montagebeispiel
Der einwandfreie Betrieb des Plissees erfordert ausreichende
Lüftung und freie Luftzirkulation.

mit Spalten für freie Luftzirkulation.

Luftzirkulation
Unzureichende Lüftung und Luftzirkulation kann zu
Kondenswasser führen.
Die Garantie erfasst keine Schäden durch Kondenswasser und
dessen Ablaufen oder durch Insektenausscheidungen. Halter für MontageprofilMontageprofil

48630 silber (elox.) 48631
weiß 48270 grau

48271 weiß
48272 schwarz

48632 schwarzbraun
48633 Messing (elox.)

Montageraum

Für ausreichende Luftzirkulation sind Mindestspalte vorzusehen:
zwischen Glas und Plissee 100 mm, ober- und unterhalb des
Plissees mindestens 50 mm.

Stütze für
Montageprofil
48275 grau
48276 weiß
48277 schwarz

Beachten:

Die Garantie erfasst keine Glasschäden nach dem Einbau des
Plissees.

Lüftungsspalte ober- und unterhalb des Plissees beachten.

Der Hersteller behält sich Änderungen an Konstruktion und Spezifikation der Produkte jederzeit und ohne Vorankündigung vor (Stand Januar 2013).
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window pane

minimum depth = 100 mm

B · /· 5 mm

= order measurements

PB-CF-PLx PL30 / PL31 / PL32 / PL33          PLE30 / PLE31 / PLE32 / PLE33

H

X
X

X

X

B

B1

H

X

X
X

B

B1 B1 r.B1 l.

X

H

X

B

X

B1 r.B1 l.

X
H

X

X

X

B

C

:  

B B B

H2 H1 H1 H2

C C

B1

Für Montage am Fensterrahmen Für Montage vor der Nische

Beim Aufmaß vor der Nische die Nischenmaße und die geplante
Überlappung angeben.

X = gewünschte Überlappung bis Schienenaußenkante

Hinweis zur Montage: Der Clip-Halter benötigt zusätzlich 4,5
mm Platz.

PL 30 Trapez PLE
30 Trapez

PL 31 Trapez (Neigung rechts) PLE 31
Trapez (Neigung rechts)

PL 33 Dreieck (Neigung rechts) PLE 33
Dreieck (Neigung rechts)

PL 32 Dreieck PLE 32
Dreieck

Für Montage in der Nische

Nischenmaß angeben. Die nötige Verjüngung nimmt der
Hersteller selbst vor.
Hypotenuse wird alsKontrollmaß benötigt.
Das Maß ist äußerst genau anzugeben — nur so lässt sich der
passende Plisseewinkel wählen.
Maß B: Maß
H2 Maß H1:
Maß C: Maß
B1:

Breite
kleine Höhe
abs. Höhe
Hypotenuse
Breite (nicht Schienenmaß)

Der Hersteller behält sich Änderungen an Konstruktion und Spezifikation der Produkte jederzeit und ohne Vorankündigung vor (Stand Januar 2013).
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recess size 

Cosiflor Blind

X X

blind size

window pane

min. 100

PL30 / PL31 / PL32 / PL33          PLE30 / PLE31 / PLE32 / PLE33 PB-CF-PLx

50

10
0

25

10
0

25

50

blind height

2
5

25

100

61

11

45

16

25

Cosiflor Plissees in Wintergärten Montagebeispiel
Der einwandfreie Betrieb des Plissees erfordert ausreichende
Lüftung und freie Luftzirkulation.

mit Spalten für freie Luftzirkulation.

Luftzirkulation
Unzureichende Lüftung und Luftzirkulation kann zu
Kondenswasser führen.
Die Garantie erfasst keine Schäden durch Kondenswasser und
dessen Ablaufen oder durch Insektenausscheidungen. Montageprofil Halter für Montageprofil

48630 silber (elox.) 48631
weiß 48270 grau

48271 weiß
48272 schwarz

48632 schwarzbraun
48633 Messing (elox.)

Montageraum

Für ausreichende Luftzirkulation sind Mindestspalte vorzusehen:
zwischen Glas und Plissee 100 mm, ober- und unterhalb des
Plissees mindestens 50 mm.

Stütze für
Montageprofil
48275 grau
48276 weiß
48277 schwarz

Für Montage auf den Fensterrahmen

Beim Aufmaß vor der Nische die Nischenmaße und die geplante
Überlappung angeben. Fensterkonstruktion beachten.

Lüftungsspalte ober- und unterhalb des Plissees beachten.

X = gewünschte Überlappung

Beachten: Lüftungsspalte ober- und unterhalb des Plissees beachten.

Die Garantie erfasst keine Glasschäden nach dem Einbau des
Plissees.

Der Hersteller behält sich Änderungen an Konstruktion und Spezifikation der Produkte jederzeit und ohne Vorankündigung vor (Stand Januar 2013).
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1:1).

H

B

H

B

SR 1 SR 2

PB-CF-SRx SR1 / SR2

Dem Auftrag ist eine Zeichnung mit allen erforderlichen
Maßen beizulegen (Zeichnungsmaßstab

: Breite, Höhe : Breite, Höhe

Der Hersteller behält sich Änderungen an Konstruktion und Spezifikation der Produkte jederzeit und ohne Vorankündigung vor (Stand Januar 2013).
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NOTIZEN

Der Hersteller behält sich Änderungen an Konstruktion und Spezifikation der Produkte jederzeit und ohne Vorankündigung vor (Stand Januar 2013).


